
Kérjük, ellenőrizze, hogy a következő tételek elérhetőek-e :

1. APPLLP 2 MAX Smart Watch *1

2. C típusú töltőkábel *1

3. Óra kézikönyve *1

Kérjük, használat előtt figyelmesen olvassa el a használati

útmutatót, és őrizze meg megfelelően a gyors és helyes

telepítés és használat érdekében.

1. A folyamatos fejlesztés és optimalizálás elvével összhangban

a Vállalat fenntartja a jogot a Dokumentumban leírt

termékinformációk és funkciók előzetes értesítés nélküli

módosítására és javítására.

2. A termék folyamatos fejlesztése, optimalizálása, frissítése



miatt kérjük, kövesse a tényleges működést

3. Az ebben a kézikönyvben látható termékképek csak

tájékoztató jellegűek. Kérjük, nézze meg a tényleges terméket.

A termékleírás :​ ​

①. Bekapcsoló gomb ②. Kijelző képernyő ③. Vissza gomb ④.

Virtuális vissza gomb ⑤. Virtuális legutóbbi feladat gomb ⑥. Elülső



kamera ⑦. Oldalsó kamera ⑧. Hangszóró ⑨. Nano SIM kártya

nyílás ⑩. TYPE-C töltőport ⑪. Mikrofon

SIM kártya beszerelési útmutató:

1. Ez a készülék csak a nano SIM-kártyákat támogatja. A

SIM-kártya behelyezése előtt ellenőrizze, hogy a hálózat

üzemeltetője által használt hálózati frekvenciasáv megfelel-e

ennek a terméknek



2. APPLLP 2 MAX támogatás (2G / 3G / 4G hálózat)

Frekvenciasávok: GSM: 800 / 850 / 900 / 1800 WCDMA: B1 /

B2 / B5 / B8 TDS： B34 / B39LTE-FDD: B1 / B2 / B3 / B2 / B1

/ B7 / B1 / B66 LTE-TDD: B38 / B39 / B40 / B41 A jelenlegi 2G

hálózati bázisállomások többségét fokozatosan bezárták. A

szabványos 4G hálózati nano SIM-kártya használata javasolt. A

SIM-kártyának aktiválnia kell a Volte funkciót (az aktiválási

módokkal kapcsolatban forduljon a szolgáltató

ügyfélszolgálatához vagy az üzleti irodához)

3. Az APPLLP 2 MAX Watch SIM- kártyának aktiválnia kell az

adatforgalmat és a hívóazonosító funkciókat

4. Ne használjon önvágó kártyákat és virtuális szolgáltatók



SIM-kártyáit. Az önvágó kártyák használata károsíthatja az órát,

vagy a kártya nem olvasható ki.

Az óra töltése és hibás működése :

A termék használata előtt, kérjük, töltse az órát 2 órán keresztül.

Ha nem lehet bekapcsolni, kérjük, töltse az eszközt 5 V/1A vagy

nagyobb töltővel több mint 20 percig, hogy aktiválja az



akkumulátort.

A gomb definíciója

Felső kulcs :

①. Hosszan nyomja meg a bekapcsoláshoz

②. Rövid megnyomás a képernyő kikapcsolásához/bekapcsolásához (a

képernyő kikapcsolt állapotban történő duplán történő kattintása is

bekapcsolhatja a képernyőt)



③. Nyomja meg hosszan két másodpercig bekapcsolt állapotban, hogy

belépjen a Leállítás/Újraindítás kiválasztási felületre

④. Ha az óra lefagy a nem megfelelő működés miatt, nyomja meg

hosszan a bekapcsológombot 10 másodpercig, hogy az óra újrainduljon

Alsó gomb :

①. Az óra kezelőfelületén nyomja meg röviden a főmenübe való

belépéshez. Hosszan nyomja meg a hangerő-beállítás

gyorsbillentyűjének hívásához

②. Az órajel nélküli interfészen röviden nyomja meg a főmenübe való

visszatéréshez

：Virtuális vissza gomb, rövid megnyomásával visszatérhet az

előző szintre.

：Legutóbbi feladatok gomb, rövid megnyomásával előhívhatja a



legutóbbi feladatokat.

A főmenü funkciójának bemutatása

1. Telefon

2. Beállítások elemre

3. Böngésző

4. Számológép

5. Naptár

6. Kapcsolatok

7. Fotóalbum

8. Üzenetek

9. Zene

10. Stopperóra



11. Szuper energiatakarékosság

12. Egykattintásos tisztítás

13. Óra

14. Videolejátszó

15. Felvevő

16. App Market

17. Stílusbeállítások

18. Watch Face Market

19. Lépésszámláló

20. Mappakezelés

21. Kamera

Gyakori hibaelhárítási megoldások:



A telefon nem ismeri fel a SIM-kártyát?

1). Helyezzen be egy másik SIM-kártyát, hogy kizárja a sérülés

lehetőségét.

2). Ellenőrizze, hogy a SIM-kártya nyílása piszkos-e vagy

deformálódott-e.

A készenléti idő rövid, van-e probléma az akkumulátorral?

A készenléti idő a felhasználó használati szokásaitól és

gyakoriságától függ. Az eszköz Android rendszerrel rendelkezik

gazdag funkciókkal és hatékony konfigurációval. Energiaéhes

alkalmazások, például közösségi média alkalmazások és

játékok használatakor az energiafogyasztás ennek megfelelően

növekedni fog.



Könnyen felmelegszik az óra?

Használjon nagy teljesítményű alkalmazásokat hosszabb ideig.

A processzor nagy sebességű működés közben sok hőt termel,

így az óra felülete kisebb és a hőleadás viszonylag lassú.

Próbálja meg elkerülni a nagy teljesítményű alkalmazások

hosszabb ideig tartó használatát.

Támogatja a Bluetooth hívást?

Nem támogatott, használatához SIM-kártyát kell telepítenie .

G PS funkció hiba?

1). Kérjük, ellenőrizze, hogy a G PS be van-e kapcsolva, és

állítsa a G PS-t nagy pontosságú módba .

2). Amikor először használja a GPS funkciót, kérjük, használja a



G PS pozicionálást nyílt kültéri területen.

Kedves tippek:

※ A nem megfelelő működés a termék lefagyását okozhatja.

Kényszeresen újraindíthatja az órát a bekapcsológomb

megnyomásával és 10 másodpercig tartó nyomva tartásával.

※ Például a mobilhálózat használata, hívások kezdeményezése,

internetezés, videózás és más nagy energiaigényű programok

használatakor az energiafogyasztás viszonylag nagy lesz, és a

gép kissé felforrósodhat vagy felforrósodhat, ami normális. Ha

a gép magas hőmérsékleti riasztást ad, kérjük, csökkentse az

ilyen nagy energiafogyasztású alkalmazások használatát.



※ A vízállóság nem állandó, és idővel gyengülhet. Támogatja a

kézmosást, az esőt és a rövid távú áztatást. Az olyan

forgatókönyvek, mint például a forró zuhanyok, nem

támogatottak.

※ Megjegyzés: Számos helyzet befolyásolhatja a vízállóságot:

az eszköz leesik, megütközik vagy megütközik. Szappanos

vízzel, tusfürdővel, mosószerrel, parfümmel, olajjal, forró vízzel,

szaunával és más magas hőmérsékletű és magas páratartalmú

jelenetekkel érintkezik.

※ A folyadék bejutása által okozott berendezéskárosodásra

nem vonatkozik az ingyenes cseregarancia.



※ Vállalatunk fenntartja a jogot a jelen kézikönyv tartalmának

előzetes figyelmeztetés nélkül történő módosítására. Néhány

funkció eltér a megfelelő szoftververzióban, ami normális.

Harmadik fél szerzői jogi nyilatkozata:

①. A termékben található licencelt tartalom szerzői joga

(beleértve, de nem kizárólagosan a szöveget, képeket, hangot,

videót vagy szoftvert stb.) a szerzői jog tulajdonosát illeti, és a

Vállalat nem birtokolja ezen tartalmak szellemi tulajdonjogait.

②. A Vállalatnak semmi köze ahhoz, hogy a felhasználó saját

maga másolja, telepítse, töltse le a harmadik féltől származó

tartalmat (beleértve, de nem kizárólagosan harmadik féltől

származó munkákat, például szöveget, képeket, hangot, videót



vagy szoftvert) ehhez a termékhez vagy mellékleteihez,

valamint a harmadik féltől származó tartalmak ezen a terméken

keresztül történő feltöltéséhez. A felhasználók viselik a

harmadik féltől származó tartalmakból eredő minden

felelősséget és kockázatot.

③. A Vállalat nem nyújt semmilyen szolgáltatást a

felhasználóknak a fent említett harmadik féltől származó

tartalmak tekintetében, és nem vállal felelősséget a jelen

tartalmak jogszerűségéért, minőségéért vagy egyéb

vonatkozásaiért.


